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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2005/.../.EG

av den

om okat hamnskydd

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel 80.2,
med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget®, och

av foljande skal:

(1

2

3)

“4)

Sékerhetstillbud till f6ljd av terrorism hor till de allvarligaste hoten mot de ideal i fraga om

demokrati, frihet och fred som utgor sjdlva grunden f6r Europeiska unionen.

Mainniskor, infrastruktur och utrustning i hamnar boér skyddas mot sdkerhetstillbud och de
forodande effekter sddana kan fa. Ett sddant skydd gagnar bade dem som anvénder

transporterna och ekonomin och samhillet som helhet.

Den 31 mars 2004 antog Europaparlamentet och Europeiska unionens rad forordning (EG)
nr 725/2004 om forbittrat sjofartsskydd pa fartyg och i hamnanlaggningar?. Atgirderna for
okat sjofartsskydd enligt den forordningen &r bara ett led i de atgdrder som krdvs for att man
skall uppna en tillrackligt hog skyddsniva i hela transportkedjan med koppling till sjéfarten.
Den forordningens rickvidd dr begrénsad till skyddsatgarder ombord pé fartyg och till

samverkan mellan fartyg och hamn.

For sdkerstédllande av bista mojliga skydd for sjofarts- och hamnverksamhet bor det inforas

hamnskyddsatgédrder som omfattar varje hamn inom de grianser som den berdrda

EUT C 120, 20.5.2005, s. 28.

EUT C 43, 18.2.2005, s. 26.

Europaparlamentets yttrande av den 10 maj 2005 (dnnu ej offentliggjort i EUT) och radets
beslut av den ...

EUT L 129, 29.4.2004, s. 6.
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)

(6)

(7

®)

)

(10)

medlemsstaten har faststillt sa att de skyddséatgiarder som vidtagits med tillimpning av
forordning (EG) nr 725/2004 forbéttras genom okat skydd 1 omraden med hamnverksamhet.
Atgirderna bor gilla alla hamnar med en eller flera av de hamnanliggningar som omfattas

av forordning (EG) nr 725/2004.

Skyddsmalet i detta direktiv bor kunna uppnas genom att lampliga atgérder antas utan att det
paverkar medlemsstaternas bestimmelser inom omradet nationell sdkerhet och de atgirder

som kan vidtas enligt avdelning VI i fordraget om Europeiska unionen.

Medlemsstaterna bor ta ingdende skyddsutredningar till hjilp nér de faststiller de exakta
granserna for det skyddsvdrda hamnomradet och fattar beslut om vilka atgédrder som krévs
for att sdkerstélla ett tillrackligt hamnskydd. Beroende pa géllande skyddsniva och

skillnaderna mellan olika hamnomradens riskprofiler bor olika atgirder vidtas.

Medlemsstaterna bor godkidnna sddana hamnskyddsplaner som omsitter
hamnskyddsutredningens resultat i praktiken. For att skyddsatgédrderna verkligen skall
fungera krivs det dessutom regelbundna 6vningar och en tydlig uppgiftsdelning mellan de
berorda parterna. En hamnskyddsplan som innehéller bestimmelser om uppgiftsdelning och
ovningar anses avsevért oka effektiviteten av bade forebyggande och korrigerande

hamnskyddsatgarder.

Ro-ro-fartyg &r sérskilt sarbara for sékerhetstillbud, i synnerhet om fartygen medfor bade
passagerare och gods. Lampliga atgédrder grundade pa riskanalyser bor vidtas for att
sdkerstilla att bil- och godsfordon som transporteras pa ett ro-ro-fartyg pé nationella och
internationella rutter inte utgoér nagon risk for fartyg, passagerare, fartygsbeséttning eller
gods. Atgirderna bor genomforas pa ett sidant sitt att verksamhetsflodet himmas i s liten

omfattning som mojligt.

Medlemsstaterna bor kunna inrdtta hamnskyddskommittéer som har till uppgift att komma

med praktiska rad i de hamnar som omfattas av detta direktiv.

Medlemsstaterna bor se till att alla berdrda parter dr helt inforstddda med
ansvarsfordelningen i fraga om hamnskyddet. Medlemsstaterna bor 6vervaka
skyddsbestimmelsernas efterlevnad, inrédtta en myndighet med tydligt ansvar for landets
samtliga hamnar, ansvara for godkidnnandet av alla skyddsutredningar och skyddsplaner for
sina hamnar, faststidlla och meddela skyddsnivaer pa lampligt sitt samt se till att atgérderna

meddelas, genomfors och samordnas vil.
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(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Medlemsstaterna bor godkédnna utredningar och planer och 6vervaka genomforandet i sina
hamnar. For att minimera storningarna av hamnverksamheten och den administrativa bérdan
for overvakningsorganen, bor kommissionens 6vervakning av genomforandet av detta
direktiv goras samtidigt som de inspektioner som foreskrivs i artikel 9.4 i

forordning (EG) nr 725/2004.

Medlemsstaterna bor se till att en sambandspunkt for hamnskydd skoter forbindelserna
mellan kommissionen och medlemsstaterna. De bor informera kommissionen om vilka

hamnar som omfattas av detta direktiv pa grundval av de skyddsutredningar som gjorts.

Ett effektivt och enhetligt genomforande av atgérderna inom ramen fo6r en denna
skyddspolitik véicker viktiga fragor om finansieringsaspekten. Finansieringen av extra
skyddsatgérder bor inte leda till att konkurrensen snedvrids. Senast den 30 juni 2006 bor
kommissionen for Europaparlamentet och radet ldgga fram resultaten av en undersokning
om kostnaderna for de atgiarder som vidtas enligt detta direktiv, och sirskilt behandla fragan
om hur kostnaderna fordelas mellan de offentliga myndigheterna, hamnmyndigheterna och

operatdrerna.

Detta direktiv respekterar de grundldggande réttigheter och principer som erkédnns framfor

allt i Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna.

De atgdrder som dr nodvandiga for att genomfora detta direktiv bor antas 1 enlighet med
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid

on . . .. 5
utovandet av kommissionens genomforandebefogenheter.

Det bor faststillas ett forfarande for anpassning av detta direktiv med hénsyn till den
utveckling som internationella instrument genomgér och, mot bakgrund av gjorda
erfarenheter, for anpassning och komplettering av de enskilda bestimmelserna i bilagorna

till detta direktiv, utan att direktivets rackvidd utvidgas.

Eftersom malet for detta direktiv, ndmligen ett vdl avvigt inforande av lampliga atgérder pa
det sjofarts- och hamnpolitiska omradet, inte i tillricklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna och det darfor, pa grund av detta direktivs europeiska dimension, béttre
kan uppnés pa gemenskapsniva, kan gemenskapen vidta atgérder 1 enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i1 fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i

samma artikel gar detta direktiv inte utdver vad som dr nddvéndigt for att uppna detta mal.

5

EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(18)  Eftersom detta direktiv géller kusthamnar bor de skyldigheter som anges i direktivet ej vara

tillampliga for Luxemburg, Slovakien, Tjeckien, Ungern och Osterrike.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

1. Huvudsyftet med detta direktiv &r att inféra gemenskapsétgarder for att forbattra

hamnskyddet infor hot om sékerhetstillbud.

Detta direktiv skall dven sdkerstdlla att sddana skyddsatgérder som vidtas med tillampning

av forordning (EG) nr 725/2004 drar fordel av ett 6kat skydd 1 hamnar.
2. Atgirderna enligt punkt 1 skall besté av foljande:

a)  Gemensamma grundregler for hamnskyddsétgérder.

b)  En mekanism for genomforande av dessa regler.

c¢)  Lampliga mekanismer for 6vervakning av att reglerna foljs.

Artikel 2
Rickvidd

1. Detta direktiv faststiller skyddsatgirder som skall beaktas i hamnar. Medlemsstaterna far

tillampa detta direktiv pa omraden som har anknytning till hamnarna.

2. De atgdrder som faststills 1 detta direktiv skall tillampas pa alla hamnar i en medlemsstat
dér det finns en eller flera av de hamnanldggningar som omfattas av en godkénd
skyddsplan for hamnanlédggningar i enlighet med forordning (EG) nr 725/2004. Detta

direktiv skall inte tilldmpas pa militdra anldggningar i hamnar.

3. Medlemsstaterna skall for varje hamn faststilla de granser inom vilka detta direktiv skall

vara tillimpligt, med vederborlig hdnsyn tagen till hamnskyddsutredningens resultat.

4. Om en medlemsstat har faststillt granserna for en hamnanlidggning i den betydelse som
avses 1 forordning (EG) nr 725/2004 pa ett sadant sitt att den i1 praktiken omfattar en hamn,
skall de relevanta bestaimmelserna i forordning (EG) nr 725/2004 ha foretrdde framfor

bestimmelserna i detta direktiv.
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Artikel 3

Definitioner

I detta direktiv anvénds foljande beteckningar med de betydelser som hér anges:

1.

hamn: ett specificerat land- och vattenomrade, med grénser som faststillts av den
medlemsstat i vilken hamnen befinner sig, vilket bestar av saddana anldggningar och sadan

utrustning som underlittar kommersiella sjofartstransporter.

samverkan mellan fartyg och hamn: det samspel som sker nir ett fartyg direkt och
omedelbart berors av atgdrder som innebér forflyttning av personer eller gods eller

tillhandahallande av hamntjanster till eller fran fartyget.

hamnanldggning: en plats dar samverkan mellan fartyg och hamn dger rum. Detta
inkluderar, i tillimpliga fall, omraden sdsom ankarplatser, vintekajer och insegling fran

sjosidan.

sambandspunkt for hamnskydd: det organ som utsetts av varje medlemsstat och som skall
utgdra en kontaktpunkt for kommissionen och andra medlemsstater och underlitta, f6lja
upp och informera om genomforandet av de hamnskyddsatgirder som anges i detta

direktiv.

hamnskyddsmyndighet: myndighet med ansvar for skyddsfragor i en viss hamn.

Artikel 4
Samordning med atgirder enligt forordning (EG) nr 725/2004

Medlemsstaterna skall se till att hamnskyddsatgirderna enligt detta direktiv noga samordnas med de
atgirder som vidtas med tillimpning av férordning (EG) nr 725/2004.

Artikel 5
Hamnskyddsmyndighet

1. Medlemsstaterna skall for varje hamn som omfattas av detta direktiv utse en
hamnskyddsmyndighet. En hamnskyddsmyndighet far utses for flera hamnar.

2. Hamnskyddsmyndigheten skall ansvara for uppréttande och genomforande av
hamnskyddsplaner som grundar sig pa resultatet av hamnskyddsutredningar.

3. Medlemsstaterna far som hamnskyddsmyndighet utse en behorig sjotartsskyddsmyndighet
enligt férordning (EG) nr 725/2004.

PE-CONS 3629/05 JM/ss,cs 5

DG C I SV



Artikel 6
Hamnskyddsutredning

Medlemsstaterna skall se till att det for de hamnar som omfattas av detta direktiv gors
hamnskyddsutredningar. I samband med utredningarna skall vederborlig hdnsyn tas till de
olika hamndelarnas sérart och, i de fall dir berérda myndigheter i medlemsstaten anser det
tillampligt, dven till ndrliggande omraden, om dessa paverkar sdkerheten i hamnen, samt
till de utredningar for det berérda omridets hamnanlédggningar som har gjorts med

tillimpning av forordning (EG) nr 725/2004.

Varje hamnskyddsutredning skall genomforas med beaktande av de specifika kraven i

bilaga I som ett minimum.

Hamnskyddsutredningarna kan goras av en erkénd skyddsorganisation som avses i

artikel 11.

Hamnskyddsutredningarna skall godkénnas av den berérda medlemsstaten.

Artikel 7
Hamnskyddsplan

Medlemsstaterna skall se till att hamnskyddsplaner utarbetas, upprétthélls och uppdateras
mot bakgrund av resultatet av hamnskyddsutredningarna. I planerna skall dels vederborlig
hinsyn tas till de olika hamndelarnas sdrart, dels de skyddsplaner integreras som har tagits
fram for det berérda omradets hamnanlédggningar med tillimpning av férordning (EG)

nr 725/2004.

For var och en av de skyddsnivaer som avses i artikel 8 skall det i hamnskyddsplanerna

faststillas

a)  vilka forfaranden som skall tillimpas,
b)  vilka dtgdrder som skall vidtas,

c¢) vilka insatser som kravs.

Varje hamnskyddsplan skall utarbetas med beaktande av de specifika kraven i bilaga I1
som ett minimum. Hamnskyddsplanen skall vid behov sirskilt innehélla skyddsatgirder
som skall tilldmpas pa passagerare och fordon innan de embarkerar havsgiende fartyg som
medfor passagerare och fordon. Nér det giller internationella sjotransporttjdnster skall de

berérda medlemsstaterna delta i utredningen av skyddet i hamnen.
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Hamnskyddsplanerna far utarbetas av en erkénd skyddsorganisation som avses i artikel 11.
Hamnskyddsplanerna skall godkdnnas av den berdorda medlemsstaten innan de genomfors.

Medlemsstaterna skall se till att hamnskyddsplanernas genomférande 6vervakas.

Overvakningen skall samordnas med annan kontrollverksamhet i hamnen.

Medlemsstaterna skall sorja for lampliga 6vningar med hiansyn till de grundldggande

kraven pa skyddsutbildningsdvningar i bilaga III.

Artikel 8
Skyddsnivaer

Medlemsstaterna skall infora ett system med skyddsnivaer for hamnar eller delar av

hamnar.
Det skall finnas tre skyddsnivéer enligt definitionen i forordning (EG) nr 725/2004:

— Skyddsniva 1: den niva pa vilken de minst omfattande skyddsatgérderna alltid skall
uppritthallas.

— Skyddsniva 2: den niva pa vilken tillampliga ytterligare skyddsatgirder skall
upprétthéllas under en viss tidsperiod pa grund av en f6rhojd risk for

sikerhetstillbud.

— Skyddsniva 3: den niva pa vilken ytterligare specifika skyddséatgarder skall
upprétthallas under en begriansad tidsperiod i samband med att sékerhetstillbud kan
forvintas eller dr 6verhdngande, dven om det kanske inte 4r mgjligt att identifiera

nagot specifikt mal.

Medlemsstaterna skall bestimma vilken skyddsniva som skall gélla f6r varje hamn eller
del av hamn. En medlemsstat far pa varje skyddsniva faststilla att olika skyddséatgarder

skall vidtas i olika delar av hamnen beroende pa hamnskyddsutredningens resultat.

Medlemsstaterna skall for varje hamn eller del av hamn meddela géllande skyddsnivé och

eventuella &ndringar av denna till lamplig person eller lampliga personer.
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Artikel 9
Hamnskyddschef

1. En hamnskyddschef skall godkédnnas av den berérda medlemsstaten for varje hamn. Varje
hamn skall om mgjligt ha en egen hamnskyddschef, men fér, om det &r ldmpligt, dela

skyddschef med andra hamnar.
2. Hamnskyddscheferna skall fungera som kontaktpunkter i hamnskyddsfragor.

3. Om hamnskyddschefen inte &r samma person som
hamnanlidggningens/hamnanldggningarnas skyddschefer enligt forordning (EG)

nr 725/2004, skall ett ndra samarbete mellan dem sikerstéllas.

Artikel 10

Oversyn

1. Medlemsstaterna skall se till att hamnskyddsutredningarna och hamnskyddsplanerna ses

over vid behov. Oversynen skall goras atminstone en ging vart femte ar.

2. Oversynsforfarandet skall omfatta artikel 6 eller artikel 7, beroende pa omstindigheterna.

Artikel 11
Erkind skyddsorganisation

Medlemsstaterna far utse erkdnda skyddsorganisationer inom ramen for detta direktiv. Erkénda
skyddsorganisationer skall uppfylla villkoren i bilaga I'V.

Artikel 12
Sambandspunkt for hamnskydd

Medlemsstaterna skall utse en sambandspunkt for hamnskydd. Medlemsstaterna far utse den
sambandspunkt for sjofartsskydd som har utsetts enligt férordning (EG) nr 725/2004.
Sambandspunkten f6r hamnskydd skall till kommissionen 6verldmna en forteckning 6ver de
hamnar som berdrs av detta direktiv och informera kommissionen om varje dndring av
forteckningen.

Artikel 13

Genomforande och kontroll av efterlevnaden

1. Medlemsstaterna skall infora ett system for att sékerstélla adekvat och regelbunden

overvakning av hamnskyddsplanerna och deras genomfoérande.
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2. Kommissionen skall, i samarbete med de sambandspunkter som avses i artikel 12,

overvaka medlemsstaternas genomforande av detta direktiv.

3. Denna dvervakning skall genomforas samtidigt med de inspektioner som foreskrivs i

artikel 9.4 1 férordning (EG) nr 725/2004.

Artikel 14

Andringar

Bilagorna I-IV far dndras i enlighet med forfarandet i artikel 15.2, utan att detta direktivs rackvidd
utvidgas.

Artikel 15
Kommittéforfarande
1. Kommissionen skall bitridas av den kommitté som inréttats enligt forordning (EG)
nr 725/2004.
2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 1 beslut 1999/468/EG tillampas,

med beaktande av bestimmelserna 1 artikel 8 1 det beslutet.
Den tid som avses 1 artikel 5.6 1 beslut 1999/468/EG skall vara en manad.

3. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

Artikel 16

Sekretess och spridning av information

1. Vid tillampningen av detta direktiv skall kommissionen, i enlighet med beslut
2001/844/EG, EKSG, Euratom®, vidta limpliga atgirder for att skydda den
sekretessbelagda information som den har tillgang till eller som medlemsstaterna har

lamnat till kommissionen.
Medlemsstaterna skall vidta likvérdiga atgérder i enlighet med géllande nationell
lagstiftning.

2. Personal som genomfor skyddsinspektioner eller handhar sekretessbelagd information
inom ramen for detta direktiv skall genomga en lamplig sdkerhetsprovning, som skall

utforas av den medlemsstat dir den berérda personen dr medborgare.

6 EGT L 317, 3.12.2001, s. 1.
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Artikel 17

Sanktioner

Medlemsstaterna skall se till att det finns effektiva, proportionerliga och avskrickande sanktioner
for overtrdadelser av de nationella bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv.

Artikel 18

Genomforande

1. Medlemsstaterna skall sdtta i kraft de bestaimmelser i lagar och andra forfattningar som &r
nodvindiga for att folja detta direktiv senast den ...". De skall genast underritta

kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehalla en hdnvisning till detta
direktiv eller atf6ljas av en sddan hinvisning nér de offentliggérs. Narmare foreskrifter om

hur hianvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjélv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verldmna texten till de centrala bestimmelser i

nationell lagstiftning som de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 19

Utvirderingsrapport

Senast den ... och direfter vart femte ar skall kommissionen for Europaparlamentet och radet
lagga fram en utvirderingsrapport som bl.a. skall grunda sig pa de uppgifter som erhalls enligt
artikel 13. Kommissionen skall i rapporten analysera om medlemsstaterna efterlever detta direktiv
och hur effektiva de vidtagna atgérderna &r. Vid behov skall kommissionen ldgga fram forslag till
nya atgérder.
Artikel 20
Ikrafttridande

Detta direktiv trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska
unionens officiella tidning.

Artikel 21

Adressater

Detta direktiv riktar sig till de medlemsstater som har sddana hamnar som avses 1 artikel 2.2.

18 méanader fran och med det att detta direktiv har tritt 1 kraft.
Tre ar fran och med det att detta direktiv har tritt 1 kraft.
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Utfédrdat i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar

Ordforande

Pa radets vignar

Ordforande
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BILAGA 1
Hamnskyddsutredning

Hamnskyddsutredningen ligger till grund f6r hamnskyddsplanens utarbetande och genomforande.
Hamnskyddsutredningen skall &tminstone omfatta

identifiering och utvirdering av de tillgangar och den infrastruktur som det ar viktigt att

skydda,

identifiering av tidnkbara hot mot tillgangar och infrastruktur och sannolikheten for att hot

uppstar, i syfte att faststédlla och prioritera skyddsatgirder,

faststéllande, urval och prioritering av motétgérder och férfarandeidndringar och graden av

effektivitet nir det géller att minska sarbarheten, och

identifiering av svaga punkter, inbegripet den ménskliga faktorn, i infrastruktur, strategier

och forfaranden.

For detta dr det nodviandigt att i utredningen gora dtminstone foljande:

Att identifiera alla omraden av betydelse for hamnskyddet, bland annat genom att faststélla
hamngrinserna. Detta omfattar ocksd hamnanldggningar som redan ticks av férordning

(EG) nr 754/2004 och vars riskanalys anvénds som utgangspunkt.

Att identifiera riskfaktorer som hirror fran samverkan mellan skyddsatgérder for

hamnanlidggningen och andra hamnskyddsatgérder.

Att identifiera vilken hamnpersonal som skall genomga bakgrundskontroller och/eller

sdkerhetsprovning pé grund av att de arbetar 1 hogriskomraden.

Att vid behov dela upp hamnen i omrdden beroende pé sannolikheten for att de kommer att
bli foremal for sidkerhetstillbud. Ett omrade skall inte bara bedomas efter sannolikheten for
ett angrepp, utan ocksd med hénsyn till hur l4tt det &r for att nd angrinsande omraden som

kan bli mal for ett angrepp.
Att faststélla riskvariationer, t.ex. beroende pa érstider.

Att undersoka varje delomrades sdrart, sdsom lége, tillgang, elforsorjning,
kommunikationssystem, dgandeforhéllanden, anvéndare och andra faktorer av betydelse

for hamnskyddet.

Att utarbeta potentiella hotscenarier for hamnen. Hela hamnen eller sérskilda delar av dess
infrastruktur, gods, bagage, minniskor och transportutrustning i hamnen kan bli ett direkt

mal for ett identifierat hot.
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Att faststélla de specifika foljderna av ett hotscenario. Foljderna kan paverka ett eller flera
delomraden. Bade direkta och indirekta f6ljder skall beaktas. Sarskild uppmérksamhet

skall dgnas 4t risken for personskador.
Att faststilla risken for sékerhetstillbudens foljdeffekter.
Att faststélla varje delomrades sarbarhet.

Att ta upp alla organisatoriska fragor av betydelse for hamnskyddet som helhet, bland
annat vilka myndigheter som har ansvar for skyddsfragor och vilka regler och férfaranden

som giller.

Att identifiera det 6vergripande hamnskyddets svaga punkter pa det organisatoriska,

réttsliga och forfarandemaissiga planet.

Att faststélla dtgdrder, forfaranden och insatser for att minska antalet svaga punkter av
avgorande betydelse. Sarskild uppmirksamhet skall dgnas at nodvéandiga kontroller eller
begransningar nér det giller tillgdng till hela hamnen eller specifika delar av hamnen,
inklusive identifiering av passagerare, anstéllda eller andra som arbetar i hamnen, besdkare
och fartygsbeséttningar, 6vervakning av vissa omraden eller verksamheter, samt gods- och
bagagekontroll. Atgirderna, forfarandena och insatserna skall motsvara den formodade

risken, som kan variera mellan olika hamnomraden.

Att faststélla hur atgérder, forfaranden och insatser skall skdrpas vid en hojning av

skyddsnivan.

Att faststélla sdrskilda krav for hanteringen av kidnda riskfaktorer, sdsom "misstiankt" gods,
bagage, drivmedel, proviant eller person, paket utan avsidndare och kénda faror (t.ex.
bomber). Kraven skall bygga pé en analys av vilka villkor som &r 6nskvérda for

undanrdjande pa plats eller undanréjande efter transport till ett sdkert omrade.
Att faststélla dtgdrder, forfaranden och insatser for att begrdnsa och lindra foljderna.

Att undersoka hur uppgifterna kan fordelas sa att dtgdrderna, forfarandena och insatserna i

fraga kan genomforas pa ett lampligt och korrekt sitt.

Att 1 forekommande fall sirskilt beakta kopplingen till andra skyddsplaner (t.ex.
skyddsplaner for hamnanldggningar) och andra befintliga skyddsétgirder. Uppmirksamhet
skall dven #dgnas &t kopplingen till andra beredskapsplaner (t.ex. beredskapsplaner for

oljeutslapp, incidenter i hamnen, ldkarinsatser, kdrnolyckor, osv.);
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— Att faststdlla kommunikationsbehoven for atgirdernas och forfarandenas genomforande.
— Att sdrskilt skydda sdkerhetskinslig information sa att inga uppgifter lacker ut.

— Att faststélla vad de inblandade, och vid behov allménheten, verkligen behover veta.
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BILAGA 11
Hamnskyddsplan

I hamnskyddsplanen skall skyddsarrangemangen for hamnen faststéllas. Den skall bygga pa
hamnskyddsutredningens resultat. Den skall i detalj beskriva olika atgirder. Den skall innehalla en
kontrollmekanism som vid behov gor det mojligt att vidta lampliga korrigerande atgérder.
Hamnskyddsplanen skall omfatta foljande allmédnna aspekter:

Faststdllande av alla omraden av betydelse for hamnskyddet. Beroende pa
hamnskyddsutredningens resultat kan atgirder, forfaranden och insatser variera mellan
olika delomraden. Vissa delomraden kan kriva strangare forebyggande atgirder &n andra.
Sarskild uppmérksamhet skall dgnas at den samverkan mellan olika delomraden som

identifierats i hamnskyddsutredningen.

Sakerstédllande av samordning av skyddsatgérder for omraden med olika

skyddsegenskaper.

Faststdllande av olika atgdrder for olika delar av hamnen, olika skyddsnivéer och

eventuella upplysningar om sérskilda forhallanden nir sddant behov finns.

Faststédllande av en organisationsstruktur som underléttar forbattringen av hamnskyddet.

Pa grundval av dessa allmdnna aspekter skall det i hamnskyddsplanen tilldelas uppgifter och
specificeras arbetsplaner pd foljande omraden:

Villkor for tilltrade. For vissa omraden skall dessa villkor bara gélla om skyddsnivaerna

overskrider en lagsta troskel. Alla krav och trosklar skall tas upp 1 hamnskyddsplanen.

Krav pé identifikations-, bagage- och godskontroll. Kraven kan ocksa gélla for
delomréden, eventuellt fullt ut. Personer som betrédder eller uppehaller sig i ett delomrade
maste eventuellt genomga en kontroll. Hamnskyddsplanen skall pa lampligt sétt aterspegla
resultaten fran den hamnskyddsutredning som anvints for att faststilla skyddskraven for
varje delomrade och varje skyddsniva. Om det inom ramen for hamnskyddet utfirdas
personliga identifikationskort, skall det finnas klara forfaranden for kortens utfirdande,
kontroll av kortens anvéndning och kortens dterlimnande. I detta sammanhang skall man
ta hinsyn till vissa hamnanvéndarkategoriers sérart och se till att personspecifika atgirder
kan vidtas for att begrinsa tilltraddeskontrollens negativa foljder. Néar det géller
personkategorier skall man dtminstone skilja mellan sj6folk, tjinstemén, personer som
regelbundet arbetar i hamnen eller regelbundet besoker den, bofasta i hamnen och personer

som bara tillfdlligt arbetar i hamnen eller tillfdlligt besoker den.
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Kontakt med de myndigheter som ansvarar f6r gods-, bagage- och passagerarkontroll. Vid
behov skall planen innehalla foreskrifter om en sammankoppling av dessa myndigheters
informations- och klareringssystem, inklusive eventuella system for klarering fore

ankomst.

Forfaranden och atgérder dels for hantering av misstankt gods, bagage, drivmedel, proviant
eller person, inklusive faststdllande av ett sikert omrade, dels for andra riskfaktorer och

brott mot sikerheten 1 hamnen.

Overvakningsbehov for delomraden eller verksamheter i delomraden. Bade sjilva behovet

och forekomsten av tekniska 16sningar skall hirledas ur hamnskyddsutredningen.

Skyltar. Omraden for vilka sirskilda krav géller avseende tilltrade och/eller kontroll méste
vara ordentligt skyltade. Kontrollkrav och villkor for tilltrdde skall ta vederborlig hdansyn
till gdllande lagstiftning och praxis. Att verksamhet dvervakas skall klart framgéa om

nationell lagstiftning sa kréver.

Kommunikation och bedomning av skyddet. All relevant skyddsinformation skall
vederborligen kommuniceras i enlighet med planens normer f6r beddmningen av skyddet.
Pa grund av att vissa upplysningar dr kénsliga far de bara meddelas dem som behdver vara
informerade; vid behov skall det dock ocksa finnas forfaranden f6r kommunikation till
allménheten. Normerna for sdkerhetsprovningen skall inga 1 planen och syfta till att skydda

sdkerhetskénslig information mot otillatet réjande.

Rapportering av sdkerhetstillbud. For att sorja for en god beredskap skall det i
skyddsplanen klart foreskrivas att samtliga sikerhetstillbud skall rapporteras till
hamnskyddschefen och/eller hamnskyddsmyndigheten.

Integration av planen 1 andra forebyggande planer eller verksamheter. Planen skall sdrskilt
behandla integrationen av planen i annan forebyggande verksamhet eller andra

kontrollatgédrder i hamnen.

Integration av planen i andra beredskapsplaner och/eller inférlivande av specifika
beredskapsrelaterade atgirder, forfaranden och insatser. I planen skall det 1 detal]
redogoras for samverkan och samordning med andra beredskaps- och katastrofplaner. I

forekommande fall skall konflikter 16sas och brister avhjilpas.

Krav pa utbildning och dvningar.
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— Upplédggning av hamnskyddet i verksamhet och arbetsrutiner. Hamnskyddsplanen skall
innehalla detaljerade uppgifter om hur hamnskyddet skall ldggas upp, hur uppgifterna skall
fordelas och vilka rutiner som skall f6ljas i arbetet. Vid behov skall det i planen ocksa
redogoras for samordningen med hamnanldggningars och fartygs skyddschefer. I
forekommande fall skall planen innehélla en beskrivning av hamnskyddskommitténs

uppgifter.

— Forfaranden for anpassning och uppdatering av hamnskyddsplanen.

PE-CONS 3629/05 JM/ss,cs 3
BILAGA 11 DG C III SV



BILAGA IIT

Grundliggande krav pa skyddsutbildningséovningar

Minst en gang varje kalenderar, dock med hogst 18 manaders mellanrum, skall olika typer av
utbildningsévningar genomforas, dar hamnanldggningens skyddschef och berdrda myndigheter i
medlemsstaterna och, i forekommande fall, rederiernas och fartygens skyddschefer kan delta.
Begidran om rederiers eller fartygs skyddschefers deltagande i gemensamma utbildningsévningar
skall goras med hénsyn till sjofartsskyddet och arbetet ombord. Syftet med sadana
utbildningsévningar skall vara att préva kommunikation, samordning, resurstillginglighet och
atgédrder. Dessa utbildningsévningar kan

1. vara fullskaliga eller "live",
2. besta av simuleringar eller seminarier, eller
3. kombineras med andra 6vningar, t.ex. katastrofovningar eller andra 6vningar som anordnas

av hamnstatens myndigheter.
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BILAGA IV

Krav som en erkind skyddsorganisation skall uppfylla

En erkénd skyddsorganisation skall kunna uppvisa beldgg for

1.

2.

10.

11.

12.

13.

expertkunskaper pa omraden av betydelse for hamnskyddet,

lampligt kunnande om drift av hamnar, inbegripet kunskap om hamnkonstruktion

och hamnanlidggningar,

lampliga kunskaper om annan sikerhetsrelevant verksamhet som kan komma att

paverka hamnskyddet,
formaga att bedoma sannolikheten av risker i fraga om hamnskyddet,

forméga att uppritthalla och forbittra personalens expertkunskaper nér det géller

hamnskydd,
forméga att 6vervaka sin personals kontinuerliga palitlighet,

formaga att upprétthalla ldmpliga atgérder for att forhindra obehorigt réjande av eller

obehorig tillgéng till sdkerhetskinsligt materiel,

kunskaper om tillamplig nationell och internationell lagstiftning och skyddskrav,
kunskaper om aktuella sdkerhetshot och hotbilder,

forméga att kéinna igen och uppticka vapen, farliga &mnen och anordningar,

formaga att kénna igen, pé icke-diskriminerande basis, egenskaper och

beteendemonster hos personer som kan misstdnkas hota sékerheten,
kunskaper om teknik som anvinds for att kringgé skyddsatgirder,

kunskaper om utrustning och system som anvénds for skydd och 6vervakning samt

om begransningarna hos sadan utrustning och sddana system.

En erkénd skyddsorganisation som har gjort en hamnskyddsutredning eller som har sett 6ver
en sadan utredning for en viss hamn far inte utarbeta eller se ver ndgon hamnskyddsplan for
samma hamn.
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